LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER - 6MM CREEDMOOR
REMOVABLE PILOT FINISHER

Cuts A Smooth, Precise Chamber With Less Chance Of Rifling Damage

Removable (live) pilot greatly reduces the risk of scratching the lands when

cutting the chamber to final dimensions, so you get the best possible

chambering job for maximum accuracy. Snug-fitting pilot helps provide extra-

stable “live center” alignment to maintain proper chamber-to-bore alignment.

Precision ground from high speed M7 tool steel for smooth, clean cutting and -

maximum service life. Includes one pilot for caliber listed. x

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR REMOVABLE PILOT FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 430108134

Mfr. No.: FGBMMCRP

Caliber: 6mm Creedmoor

Delivery weight: 0.084kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 19mm

¢ Shipping length: 142mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 6MM
CREEDMOOR REMOVABLE PILOT FINISHER

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich fur den LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER von MANSON PRECISION entschieden

hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Spanen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen ist.

Verwende das Produkt nicht, wenn du made oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Uberpriife vor der Verwendung, ob der Pilot korrekt installiert ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife den Pilot auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Montiere den abnehmbaren Pilot gemafl den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass der Pilot fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

3. Verwendung:

o Fuhre die Reibahle mit gleichmaBigem Druck und in einem stabilen Winkel.
o Vermeide es, UbermaBigen Druck auszuuben, um ein Brechen des Werkzeugs zu verhindern.
o Halte wahrend des Betriebs die Hande und andere Kérperteile von der Schneidkante fern.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das Produkt grindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Uberpriife den Pilot auf Abnutzung und tausche ihn bei Bedarf aus.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
e Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten flr Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithaltst, um eine
schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit diesem
Produkt tragt zu deiner Sicherheit und der Sicherheit anderer bei.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 6MM
CREEDMOOR REMOVABLE PILOT FINISHER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 6MM CREEDMOOR REMOVABLE PILOT
FINISHER. This product is designed to provide maximum accuracy when chambering firearms. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using this product.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to minimize the risk of accidents.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while you are using the
reamer.

Do not use the reamer for any purpose other than its intended use as specified in this guide.

Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the pilot is securely attached before using the reamer to prevent accidental detachment during
operation.

When cutting the chamber, maintain a steady hand and apply consistent pressure to avoid binding or
snagging.

Do not exceed the recommended RPM for the reamer, as this can lead to overheating and damage.
Always cut in the correct direction as indicated in the product specifications to ensure safe and effective
operation.

If you experience any unusual vibrations or noises while using the reamer, stop immediately and inspect
the tool.

Avoid direct contact with the cutting edges to prevent cuts or lacerations.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the reamer, a suitable drill, and safety
equipment.
o Ensure the workpiece is securely clamped and stable.

Installation:

o Attach the reamer to the drill using the 3/8" square drive shank. Ensure it is firmly secured.
o Verify that the pilot is correctly installed for the caliber being used.

Usage:

o Set the drill to the appropriate speed as per the manufacturer's recommendations.
o Begin cutting the chamber with a steady and controlled motion, applying even pressure.
o Monitor the cutting process closely, adjusting pressure as necessary to maintain a clean cut.



o After completing the cut, carefully remove the reamer from the workpiece.
4. PostUsage:

o Clean the reamer and store it in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.
o Inspect the reamer for any wear or damage, and replace if necessary before the next use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer and any associated materials in accordance with local regulations and guidelines.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste. Instead, look for designated recycling or
hazardous waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any further questions or concerns regarding the use of the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 6MM
CREEDMOOR REMOVABLE PILOT FINISHER, please refer to the manufacturer's website or contact customer
support through the provided channels.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your reamer. Please follow all
guidelines and precautions to maximize your safety and the performance of the product. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Reamer de Acabado de Camara con Piloto
Removible LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER
MANSON PRECISION 6MM CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Acabado de Camara con Piloto Removible LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER
MANSON PRECISION 6MM CREEDMOOR. Este producto esta disefiado para ofrecerte un corte preciso y eficiente
al trabajar con cdmaras de armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Reamer fuera del alcance de los nifios.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

¢ Realiza un mantenimiento regular del Reamer para asegurar su funcionamiento éptimo.

¢ No utilices el Reamer si esta dafiado o desgastado.

» Si experimentas alguna anomalia durante su uso, deja de utilizar el producto inmediatamente y contacta
a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del Reamer puede causar lesiones. Asegurate de utilizarlo en un
entorno seguro y controlado.

¢ Puntos de Contacto: Evita el contacto con las partes afiladas del Reamer. Siempre manipulalo por las
areas no cortantes.

¢ Superficie de Trabajo: Utiliza el Reamer en una superficie de trabajo estable y adecuada para evitar
deslizamientos o accidentes.

¢ Uso de Herramientas: Usa las herramientas adecuadas para instalar y ajustar el Reamer. No fuerces el
producto si no encaja correctamente.

* Piloto: Asegurate de que el piloto esté correctamente instalado y ajustado para evitar fallos durante el
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion del Piloto:

o Toma el piloto adecuado para el calibre indicado (6mm Creedmoor).
o Inserta el piloto en el Reamer siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el piloto esté bien ajustado y no se mueva.

3. Uso del Reamer:

o Coloca el Reamer en la cdmara de la arma de fuego que deseas trabajar.



o Gira el Reamer lentamente y con firmeza, aplicando una presién uniforme.
o Evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto puede dafiar tanto el Reamer como la cdmara.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el Reamer con cuidado.
o Limpia el Reamer y el drea de trabajo para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Reamer ya no sea Util o esté dafado, asegurate de desecharlo de manera segura.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas de metal.
¢ No arrojes el Reamer a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados para materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante
cuando contactes para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro del Reamer
de Acabado de Camara con Piloto Removible LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 6MM

CREEDMOOR.



Istruzioni di Sicurezza per il LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 6MM
CREEDMOOR REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER di MANSON PRECISION. Questo
strumento & progettato per fornire un'accurata cameratura per il calibro 6mm Creedmoor, garantendo
precisione e sicurezza durante I'uso. Leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da personale competente e formato.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Verificare che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in presenza di sostanze infiammabili.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e manutenzione fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il pilota rimovibile solo con il calibro specificato (6mm Creedmoor) per evitare danni o
malfunzionamenti.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno. Sostituire parti danneggiate
immediatamente.

Non utilizzare il prodotto se non si € completamente certi del proprio funzionamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il prodotto sia pulito e privo di detriti.
o Verificare che il pilota rimovibile sia installato correttamente.

2. Uso:

o Posizionare il reamer nella camera del fucile.

Eseguire il taglio seguendo un movimento uniforme e controllato.

Non applicare troppa pressione; lasciare che il reamer faccia il lavoro.
Monitorare costantemente il processo per garantire un allineamento corretto.

o

[¢]

[¢]

3. Manutenzione:

o Pulire il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di metallo e polvere.
o Conservare il reamer in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Rifiuto

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.



¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di utensili e materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di fornire il numero di serie e una descrizione dettagliata del problema.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER di MANSON PRECISION. La sicurezza ¢ la nostra priorita, e il rispetto di queste linee
guida aiutera a prevenire incidenti e garantire risultati ottimali.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 6MM CREEDMOOR REMOVABLE PILOT
FINISHER Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER fra MANSON PRECISION. Dette produktet er designet
for & gi maksimal ngyaktighet og sikkerhet ved bearbeiding av kamre. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye far bruk for a sikre trygg handtering og drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for 8 unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du arbeider med dette verktgyet.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er noen synlige skader, ikke bruk produktet.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

Bruk alltid verktgyet med riktig hastighet og trykk for @ unnga overoppheting eller skade pa materialet.
Aldri prev & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for service.

Vaer oppmerksom pa at verktgyet kan generere varme under bruk. La det avkjgles fgr handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig kaliber pilot for produktet.
o Sgrg for at alt nedvendig verktay er tilgjengelig fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Monter den avtagbare piloten sikkert i reameren.
o Kontroller at piloten sitter godt og er riktig justert.

3. Bruk:

o Plasser reameren i kammeret som skal bearbeides.
o Start verktgyet og begynn a bearbeide med jevn og kontrollert bevegelse.
o Overvak prosessen og stopp umiddelbart hvis det oppstar problemer.

4. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet grundig for a fjerne eventuelle spaner eller smuss.
o Oppbevar verktgyet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Falg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet eller deler av det.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk om det finnes spesielle
resirkuleringsprogrammer for verktey og metall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det anbefales a ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst merk at denne sikkerhetsveiledningen er utarbeidet for a sikre trygg bruk av LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER og overholde EU's generelle produkt sikkerhetsforskrifter (GPSR). Ved a falge disse
retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 6MM CREEDMOOR REMOVABLE PILOT
FINISHER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 6MM CREEDMOOR REMOVABLE PILOT
FINISHER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta

turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja yllapito varmistavat parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja
turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ilmoitetussa kaliiperissa.

Lue kaikki kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kayttdessasi tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

o Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kayta tuotetta vain kuivassa ja hyvin valaistussa ymparistéssa.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

Valta liiallista voimaa tuotetta kayttaessasi, sillad se voi johtaa vahingoittumiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja lisdvarusteet ovat saatavilla.
o Tarkista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Kiinnitd ohjain tiukasti tuotteen runkoon.
o Varmista, etta ohjain on oikein kohdistettu ennen kayttda.

3. Kaytto:

o Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii moitteettomasti.
o Kayta tuotetta ohjeiden mukaisesti, jotta saavutetaan paras mahdollinen tarkkuus.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

4. Puhdistus ja yllapito:

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.



Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet erityisesti metallijatteelle tai vaarallisille materiaaleille.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai
varoitukset.

Kiitos, ettd kaytat LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 6MM CREEDMOOR REMOVABLE
PILOT FINISHER tuotetta. Turvallinen kayttod takaa parhaan mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 6MM
CREEDMOOR REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduktion
Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER fran MANSON PRECISION. Denna produkt ar designad

for att ge hog precision vid bearbetning av kammare fér 6mm Creedmoor. For att sakerstalla saker anvandning
och maximera produktens livslangd ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning, dvs. for att bearbeta kammare.
Las och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med reamern.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand korrekt klamutrustning for att sakert halla fast det material som ska bearbetas.

Var forsiktig med skarpa kanter och verktyg for att undvika skador.

Anvand alltid produkten i en valventilerad milj6 for att undvika inandning av damm eller partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt pilot for den specificerade kalibern.
o Reng6r kammaren och se till att den &r fri fran skrap.

2. Installation:

o Montera reamern pa en 3/8" (9.5cm) kvadratisk drivaxel.
o Sakerstall att reamern ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Anvandning:

o Satt in reamern i kammaren och bérja bearbeta med jamn och kontrollerad hastighet.
o Undvik att trycka for hart; 1at verktyget gora jobbet.
o Kontrollera regelbundet kammardjupet for att sakerstalla att du nar ratt matt.

4. Avslutning:

o Reng0r reamern efter anvandning for att forhindra rost och skador.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.



e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall om det finns risk for skador eller miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.
Se till att ha produktens serienummer och képedatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER. Tack for att du prioriterar sédkerhet i ditt arbete.
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